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Ypern
Zweimal ist der Name Ypern in aller Mund gewesen: im Mittelalter, als seine Tuchwebereien Weltruhm erlangten und 1914—18, als die Stadt Mittelpunkt eines der blutigsten

Schlachtfelder des Weltkrieges wurde. Das alte, ehrwiirdige Ypern versank im Trommelfeuer der Flandernschlachten und mit ihm die jahrhundertealte Tradition. Ypern wurde
das englische Verdun genannt, denn bei der Verteidigung der Stadt fanden iiber 250 000 Tommies den Tod. Zwanzig Jahre nach Friedensschlufl war die Stadt wieder aufgebaut.

Am 29. Mai 1940 wurde Ypern von den Deutschen besetzt.

Le nom d’Y pres, des batailles qui s’y déroulérent est encore vivant dans toutes les mémoires. Y pres, sous le feu des canons, fut détruite, puis reconstruite, A Ypres,
appelée le «Verdun anglais», tombérent 250 000 tommies. Depuis le 29 mai 1940, la ville est occupée par les Allemands.

Régions martyres

Ces photos furent prises durant [’été 1938

La guerre de 1940 se déroule a nouveau sur le méme théatre que
celle de 1914. Les Flandres, la Picardie, I Artois sont depuis tou-
jours, par leur situation géographique, les champs de bataille des
armées frangaises et allemandes. Destin du Nord: dans les com-
muniqués d’anjowrd’hui, les mémes noms de villes, de wvillages,
de flenves, de champs de bataille se retrowvent comme dans les
bulletins de guerre de 1914. Régions martyres dont les willes et
les willages connurent pendant de longs mois la guerre, les combats
sanglants, les duels d’artillerie, les bombardements, la dévastation
et la ruine. Vingt ans de paix avaient permis aux habitants de
ces régions de reconstruire leurs foyers détruits, de faire renaitre
des ruines leurs édifices anéantis, de redonner a leurs champs, a
leurs cultures et a leurs industries la richesse et la prospérité
d’avant-guerre. Hélas, une fois de plus le fléau s'est abattu sur
ces régions et Pon ne sait pas encore ce que la guerre de 1940 a
fait de ces villes et de ces villages, Pavenir nous Papprendra. Les
photos ci-contre nous montrent ces régions du Nord qui souffrirent
tant de la derniére guerre et qui furent le thédtre de la grande
bataille qui a eu liew du 15 mai an 3 juin 1940.

Der Yserkanal
zwischen Nieuportstadt und Schoorbakke, der am heiflesten um-
kimpfte Wasserlauf in Flandern im Weltkrieg 1914—1918. Am Tage
nach der Kapitulation der Belgier am 20. Mai 1940, wurde der siidliche
Teil der Yser, zwei Tage spiter der Rest von den Deutschen genommen.
Seit 1. Juni 1940 ist die ganze Yser im Besitz der Deutschen.

Le canal de 'Y ser entre Nieuport et Schoorbakke pour la possession
dugquel les belligérants de 1914—1918 se battirent avec acharnement.
Aprés la capitulation de Parmée belge, les troupes allemandes occu-
perent successivement la partie sud, puis tout le canal.
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An der Somme zwischen Albert und Péronne

Eine Landschaft, dic wie kaum cine andere im Weltkrieg 1914—18 den bittern Kelch der Kriegsleiden auskosten mufite. Dieses Bild wurde im Sommer 1938 gemacht,
als tiefer Friede wieder iiber dem Fluff, den Wildern, den Matten und dem Dérfchen Curlu lag. Jetzt ist dieser Friede wieder gestdrt.

Am 21. und 22. Mai 1940 sind die deutschen Tank i ter durch die Gegend gerast.

La Somme entre Albert et Péronne. La aussi, la guerre de 1914 a passé, ravageant et détruisant tout. Le paysage de notre cliché pris au cours de 'été 1938,
n’évoque-t-il pas la paix? Hélas, cette paix n’a pas été de longue durée. Le 21 et 22 mai 1940 les régiments de tanks allemands envahissaient la région.

Poelcapelle

Auf dem Kirchplatz von Poelcapelle in Flandern steht das Denkmal fiir den besten fran-
zosischen Kampfflieger des Weltkrieges: Georges Guynemer, der wihrend der grofien
Flandernschlacht am 11. September 1917 im deutschen Trommelfeuer abstiirzte und seit
diesem Tag verschollen gilt. Guynemer war 23 Jahre alt und hatte im Luftkampf iiber
50 feindliche Apparate besiegt. Im Hintergrund ist noch ein englischer Riesentank sichtbar.
Poelcapelle ist seit dem 29. Mai 1940 wieder von den Deutschen besetzt.

Poelcapelle. Ce monument élevé sur la place de Péglise de Poelcapelle rappelle la mémoire

des «as» de Paviation francaise, tombés pour leur pays. Dans le fond, un formidable tank
anglais. Poelcapelle est en possession des Allemands depuis le 29 mai.

Der Limonade-Bunker

zwischen Zeebriigge und Blankenberghe an der flandrischen Kanalkiiste ist ein Ueberbleibsel der ehe-
maligen deutschen Kiistenverteidigung in Belgien. Hunderte solcher Bunker sind hier zwischen Knokke
im Norden und La Panne im Siiden noch vorhanden. Einige waren von armen Leuten bewohnt;
derjenige auf dem Bilde ist in eine alkoholfreie Wirtschaft umgewandelt worden. Seit dem 1. Sep-
tember 1939 aber waren alle von den belgischen Truppen besetzt und mit moderner Artillerie ar-
miert. Nach der Kapitulation der belgisg-nen Armee aber wurde die belgische Besatzung durch
deutsche Soldaten abgeldst. Zum zweitenmal sitzen jetzt die Deutschen in ihren Bunkern.

Seit 31. Mai 1940 haben sie diesen Teil der Kiiste besetzt.

Entre Zeebrugge et Blankenberghe, sur la céte flamande du canal, subsistent encore de nombreux fortins,
construits par les Allemands, lors de Poccupation de la Belgique en 1914. Les uns furent babités ensuite
par de pauvres gens, d’autres, comme celui que montre notre cliché, furent transfomés en débits de
limonade. Occupés et armés par les troupes belges, dés le ler septembre 1939, ces fortins tombérent aux
mains des Allemands, aprés la capitulation de Parmée belge le 31 mai.
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